Mezikulturni komunikace:
preklad a tlumoéeni  —
Francouzstina

Vitejte na vizitce bakaladrského studijniho programu
Mezikulturni komunikace: preklad a tlumoceni — FrancouzsStina.
VeSkeré informace pro uchazeCe o studium najdete niZze (po

rozkliknuti jednotlivych polozek +).
Prihlasku 1ze podat do 29. unora!

Obecné informace o studijnim programu

- forma a typ studia: prezencni bakalarské (To znamena, ze
do Skoly budete pravidelné dochdzet dle rozvrhu, a to
standardné 3 roky.)

- kombinovatelnost: pouze sdruzené nebo dvouspecializacni
studium (to znamena, ze k tomu, abyste mohli tento
program studovat, musite si podat nejméné jednu dalsi
prihlasku a uspét v prijimacim rizeni 1 na
kombinovatelny studijni program na FF UK.) Studovat
Mezikulturni komunikaci: preklad a tlumoceni -
Francouzstina samostatné nelze.

Pri vybéru programu/programii do kombinace prosim méjte
na zreteli, Ze u nékterych je uUspésnost vyrazné nizsi
vzhledem k velkému poctu prihlasek (napr. Mezikulturni
komunikace: preklad a tlumoleni — Anglictina). Pokud vam
po vypocitani vysledk( program do kombinace bude chybét,
nemizete byt ke studiu prijati.

0 tom, které programy budete studovat formou sdruzeného
studia, informujete studijni referentku aZz u zapisu ke
studiu.

s ¢im nelze kombinovat: s programy se zamérenim na
vzdélavani vyucCovanymi na FF UK a dale nelze tento
program studovat mezifakultné (tj. formou
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sdruzeného studia s programem na jiné fakulte)
« doporucené kombinace: napr. Francouzska filologie

= pfijeti s upusténim od prijimaci zkousSky: nelze
=vstupni znalost jazyka: minimalné B2 dle SERR
(certifikat neni vyzadovan a neni k nému ani prihlizeno)
- dilezité odkazy:
e Obecné podminky a zakladni dokumenty o prijimacim
rizeni
« Podrobné informace k prijimacimu rizeni na
bakalarské studijni programy
« Terminy prijimacich zkousek
e Studijni pléany

Ustav translatologie

e Web UT
« Studentsky spolek PRETLaK
* Prezentace studijniho programu DOD 2021
e Videozaznam Dne otevrenych dveri 2021
* Prezentace studijniho programu DOD 2022
 Videozaznam Dne otevrenych dveri 2022
* Prezentace sdruzené studium DOD 2023
* Prezentace studijniho programu DOD 2023
e Videozaznam z DOD 2023

Pro¢ studovat u nas

Jsme jedinym vysokoSkolskym pracovidtém v Ceské republice, jez
vychovava prekladatele a tlumocniky v bakalarském i
magisterském programu s Sesti jazyky — anglictinou, ceStinou,
francouzStinou, némcCinou, ruStinou a Spanélstinou.

Diky priblizné 550 studentdm a zhruba 30 internim a 15
externim pedagogtm patrime mezi nejvétsi vzdélavaci a vyzkumnd
pracovisté Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze.
Ucitelé, kteri u nds plsobi, jsou z velké ¢asti sami aktivnimi
prekladateli ¢i tlumoc¢niky. Patri mezi autory preklad(
slavnych literarnich dél stejné jako vyznamnych evropskych
dokumentl. Mnozi nas$i ucitelé tlumocénickych disciplin jsou
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akreditovani jako tlumocCnici pro instituce Evropské unie.
Kvalita studia, jeZz nabizime, je garantovana mimo jiné nasim
Clenstvim v mezindrodni organizaci CIUTI, sdruzujici nejlepsSi
tlumolnické a prekladatelské Skoly v Evropé i jinde ve sveéteé,
v konsorciu evropskych univerzit EMCI, v evropském programu
EMT a ve sdruzenich FIT a EULITA (pridruzeny clen).

Zajimavosti ze svéta Mezikulturni komunikace

Studenti Ustavu translatologie FF UK si vyzkous$eli tlumoceni
v evropskych institucich

PoCty prihlasenych a prijatych ke studiu v minulych letech

5 o MINIMALNI
PREDPOKLADANY i ) ]
i L o POCET BODU | ZAPSANYCH
ROK POCET PRIHLASENYCH | PRIJATYCH ]
o NUTNY PRO | KE STUDIU
PRIJIMANYCH o
PRIJETI
2024/25 35
2023/24 35 56 17 50 10
2022/23 35 34 17 50 12
2021/22 35 41 20 50 15
2020/21 35 53 26 50 22
2019/20 35 66 18 53 9
2018/19 30 79 29 61 20
2017/18 30 103 23 68 12
2016/17 30 120 26 64 20
2015/16 30 102 21 60 21

Minimdlni pocet bodl nutny pro prijeti znamend, kolik bodi ziskal v daném
roce posledni prijaty uchazec¢ (tj. vsSichni, kteri ziskali bod( méné, se
umistili ,pod carou”). Je-li prijatych vice, nez stanovuje predpokladany
pocet prijimanych, pak stejného poctu bodi dosahlo vice uchazecl na
poslednim misté. Bodova hranice je timto definitivni, nikam se neposouva,

a to ani v pripadé, Ze nékteri prijati uchazeci do studia nenastoupi.
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U povinné sdruzenych programi hraje velkou roli i skutecnost, zda si
uchazec¢ podal dalsi prihlasku na kombinovatelny program a zda byl na
tento program prijat. Uchazeci, kteri nemaji dalsi program do kombinace,
nemohou byt prijati ke studiu povinné sdruZeného programu, a to ani v
pripadé, kdyby dosahli maximalniho bodového vysledku.

Prijimaci zkouSka a jak se na ni pripravit

PISEMNA ZKOUSKA

(doba trvéani: 90 minut)

1. test z ceského jazyka - spolecny pro vsSechny
specializace (max. 24 bod{)

2. preklad neliterarniho textu z francouzstiny do ceStiny
(max. 20 bodl)

3. preklad neliterarniho textu z ceStiny do francouzsStiny
(max. 24 bodl)

4. sumarizace francouzského neliterarniho textu provedena v
ceStiné (max. 16 bodi)

5. védomostni test zaméreny na déjiny, kulturu a soucasné
redlie frankofonni jazykové oblasti, realie Ceské
republiky a Evropské unie a vSeobecny kulturni rozhled
(max. 16 bodl)

Pri zkouSce nejsou povoleny slovniky ani Z&dné jiné pomlcky.
Studium predpokldda vstupni znalost francouzStiny na Udrovni
minimalné B2 (podle SERR), prekladatelsko-tlumocnické vlohy,
vSeobecny rozhled, zvidavost, vécné znalosti v oblasti kultury
a mezinarodniho déni, jazykovou kreativitu.

Upozornéni k terminu konani zkousky: Prijimaci zkousSka na
vsSechny specializace studijniho programu Mezikulturni
komunikace se kona v jednom terminu (uchazecCi o dvé a vice
téchto specializaci /jazykd/ budou pozvani na tentyz den,
hodinu i do stejné mistnosti!).

Mate-1i tedy podano vice prihlasek na nékolik specializaci



programu Mezikulturni komunikace, napiSete si vSechny testy v
jednom terminu takto: nejprve se pise test z Ceského jazyka
(ten je spolecny pro vsechny specializace, proto se pise pouze
jednou), potom se pise test z prvni specializace (tj. test z
prvniho jazyka), po ném se pise test z dalsi specializace (tj.
test z dalsiho jazyka) atd.

Bodové hodnoceni prijimaci zkousky

U prijimaci zkouSky miZete ziskat maximdlné 100 bodd. Pokud ziskate 50
bodli a vice, mate Sanci na prijeti, je vsak potreba, abyste se umistili v
predpokladaném poctu prijimanych pro tento program. Abyste mohli byt
prijati na povinné sdruzeny program, musite navic uspét v prijimacich
zkouskach na alespon jeden dalsi kombinovatelny program.

Souhrnné vysledky prijimacich zkousek pro porovnani, kolik bod( primérné
staci pro prijeti u tohoto studijniho programu, najdete v zaloZce PocCty
prihlasenych a prijatych ke studiu v minulych letech.

Uzitecné odkazy:

= Seznam doporucené literatury
= Modelové prijimaci testy
= Kurz pro uchazece

Uplatnéni absolventd v zaméstndni a navazném studiu

Absolventi vSech péti specializaci se mohou uplatnit napriklad
jako:

»aktivni prekladatelé a tlumocnici pracujici v tzv.
svobodném povolani (na volné noze) i v
prekladatelskych/tlumocnickych tymech, a to diky
schopnosti zvladnuti zdkladl prace s nastroji pocitacem
podporovaného prekladu,
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» koordindtori prekladatelskych a tlumocénickych projektd v
jazykovych agenturach i institucich s internim
prekladatelskym/tlumo¢nickym tymem,

» pracovnici v médiich a nakladatelstvich (analytické i
redaktorské pozice),

=ucitelé jazykd v jazykovych agenturdch a dalsich
institucich,

»pracovnici ve strednim managementu (copywriting,
kreativni psani, marketing, HR, PR),

» specialisté v zahranicnich firmach a verejnopravnich
institucich v oblasti jazyka a mezikulturni komunikace,

» pracovnici cestovniho ruchu (delegadt cestovni kancelare,
privodce, pracovnik turistického informac¢niho centra),

= pracovnici v neziskovém sektoru (pracovnik neziskové
organizace, humanitdrni pracovnik, koordinadtor projektd,
interkulturni medidtor, tiskovy mluvci),

= odbornici v oblasti diplomacie a mezindrodnich vztahl
(odborny pracovnik mezinarodni spoluprace, pracovnik
zastupitelského uradu),

»sbératelé a hodnotitelé dat pro slovni a jazykové
korpusy a lingvistické aplikace z oblasti IT.

Jak si podat prihlasku ke studiu

PFihlasky ke studiu na FF UK muZete podavat jediné
elektronicky prostrednictvim Studentského informacniho systému
(SIS)!

Pred podanim prihlasky ke studiu budete vyzvani k prihlaseni:

-V pripadé, ze jste aktivnim studentem/studentkou
kterékoli fakulty UK, k prihlaseni pouzijte pridéleny
studentsky login. Ekvivalentem loginu je také osobni
¢islo, které je uvedeno na prikazu studenta/studentky
(pod fotografii). Pokud mate problém s heslem -
navstivte stranku Centralni autentizacni sluzby CAS, kde
mizete ziskat nové heslo.

=V pripadé, Ze jste si jiz v minulosti prihlasku na
jakoukoli fakultu UK podaval/a, byt jste se nestal/a


https://is.cuni.cz/studium/prijimacky/
https://is.cuni.cz/studium/prijimacky/
https://ldap.cuni.cz/index.php

studentem/studentkou, pouzijte stejné Gdaje jako pri
podani predeslé prihlasky (e-mail a heslo).

-V pripadé, ze jste novy uchazec¢ / novd uchazecka o
studium, na zadné fakulté UK jste nikdy nestudoval/a,
ani jste v minulosti nepodal/a prihlasku ke studiu (byt
nelspésné), budete pred zalozenim prihlasky vyzvan/a k
registraci. Registrace se provadi vyplnénim
registracniho e-mailu (nedoporucujeme k tomuto ucelu
pouzivat Skolni nebo pracovni e-maily, ke kterym po
absolvovani skoly nebo ukonceni zaméstnaneckého poméru
ztratite pristup!). Na tento e-mail vam bude nasledné
odeslana zprava s aktivnim odkazem, ktery vas zavede na
stranku, kde budete vyzvan/a k vyplnéni hesla. Tento
registracni e-mail a heslo je treba pouzivat béhem
celého prijimaciho rizeni, protoze jen pod timto
prihlasenim uvidite vsSechny své prihlasky, pozvanky ke
zkouSkam a vysledky.

Pokud mate jiz vyplnénou prihlasku a znovu se prihlasite, v
pravém hornim rohu formuldre naleznete své jméno a po kliknuti
na tlac¢itko ,Moje prihlasky“ uvidite prehled dosud podanych
prihlasek ke studiu.

Nezakladejte, prosim, novou prihlasku pod jinou e-mailovou
adresou, komplikujete tim identifikaci nejen systému, ale i
pracovnikim Referdtu prijimaciho rizeni. Nemlzete-1i se ke
svému jiz zalozenému uctu prihlasky znovu prihlasit,
kontaktujte nds na e-mailu prijimacky@ff.cuni.cz, radi vam
pomlizeme proces prihlaseni obnovit.

Podavat prihlasku z mobilniho zarizeni nedoporucujeme!

Zakladni
dokumenty o prijimacim rizeni
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